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BIR ZAMANLAR, BIR ULKEDE...

Masallarin Kisa Tarihi

Marina Warner 1946 yilinda Londra'da dogdu. ilkokul dénemini Kahire ve
Briksel'de gecirdikten sonra egitimine Ingiltere'de devam etti. Oxford Uni-
versitesi'ne bagh Lady Margaret Hall'da Fransizca ve Italyanca egitim gordu.
Roman ve kisa hikéayelerinin yam sira kadin mitleri ve sembolleri, peri ma-
sallart konularindaki ¢alismalanyla taminan Warner, edebiyat, peri masallan
ve diger yazin tiirleri iizerine dersler de vermektedir. Bir Zamanlar, Bir Ulke-
de... Masallann Kisa Tarihi (Once Upon a Time: A Short History of Fairy Tale)
Turkgeye cevrilen ilk eseridir. Stranger Magic: Charmed States & the Arabian
Nights, 2012 [Yabana Buyu: Talsimh Diyarlar & Binbir Gece Masallan], The
Lost Father [Kayip Baba], Forms of Enchantment: Writings on Art & Artists
[Biiytiniin Farkli Bigimleri: Sanat ve Sanatgilar Uzerine Yazilar}, From the Beast
to the Blonde: On Fairy Tales and Their Tellers [Canavardan Sansin’a: Peri Ma-
sallar1 ve Anlaticilan], Joan of Arc: The Image of Female Heroism [Joan of Arc:
Kadin Kahramanhgimn Gorunusu)] bazi bilinen énemli eserleridir.

Warner, 1989'da The Lost Father ile PenvMacMillan Gumiis Kalem Oduli’'ne,
2012'de Stranger Magic: Charmed States and the Arabian Nights ile Ulusal Kitap
Elestirmenleri Birligi Odili'ne, 2017'de ise The British Academy tarafindan
verilen yasam boyu basar1 madalyasina lay1ik goralmustur.

Guven Turan 1943'te Sinop, Gerze'de dogdu. Ortadégrenimini Samsun'da Ma-
arif Koleji nde tamamladi. DTCF Ingiliz Dili ve Edebiyau Bolumirna bitirdi
(1968). Aym universitede yuksek lisansimi tamamladi (1973) ve Ingilizce
okutmanhig1 yapt. 1976-1995 yillarinda Istanbul'da reklamcilik alaninda
cahisti. 1996'dan beri Yap: Kredi Yayinlari'nda gorev yapiyor.

Dalyan ile 1979 Turk Dil Kurumu Roman Oduli'nii, Dis Giinler ile 1990
Yunus Nadi Yayimlanms Oyku Kitab1 Odiilu'na, Bir Albiimde Dort Mevsim ile
1991 Yunus Nadi Yayimlanmamus Siir Kitabi Odulu'nit, Cendere ile 2004 Alun
Portakal Siir Oduli'ni, Siregelen ile 2005 Memet Fuat Deneme Odulirniy;
2016 PEN Tirkiye Siir Odulu'nii kazandi. International Writing Program
(ABD, 1980), British Council Cambridge Seminars (ingiltere, 1998), Voix de
la Méditerranée (Fransa, 2002) gibi uluslararasi etkinliklere katild1.
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Aciklamalar

Masallar tzerine ne zamandir disinmekteydim ve dostlarim,
ogrencilerim, meslektaslarim sorular sorup duruyor, bu kitabi
hazirlamamda ¢ok buyuk ve yararlar1 dokunmus fikirler ileri su-
ruyordu baslangicta Oxford University Press’in Cok Kisa Girisler
Serisi i¢cin dusunulmus bu kitabin hazirlanmasi sirasinda. On yil
boyunca masallar tizerine dersler verdim; bu konu ustiine konus-
malar yaptim, simflar actim ve cesitli yonleri tizerine makaleler
yazdim. Beni konusmaya davet eden, dinleyen, benimle tartisan
onime meseleler suren herkese tesekkiir eder ve ozellikle Jack
Zipere, masal arastirmalarinin bu anli kahramani ve pek ¢ok
arastirmaci ve akademisyenin destekg¢isine siikkranlarimi sunar,
Marvels&Tales dergisi editorleri Donald Haase, Christina Bacchilega
ve Anne Duggana; Lausanne Universitelerinden Martine Hennard-
Dutheil'e; Palermo Universitesi'nden Daniela Corona ve Valentina
Castagna’ya; Abu Dabi New York Universitesinden Hilary Ballon’a
Essex Universitesi'nden Val Morgan, Peter Hulme, Jonathan Lich-
tenstein, Philip Terry, Karin Littau, Elizabeth Kuti, Adrian May ve
Sanja Bahun'a; Whistledown Productions'dan Kavin Dawson’a; Lon-
don Review of Books Editori Mary-Key Wilmers’e; Andrea Keegan’la
Oxford University Press’in, yillar stiren ¢alismadaki sabirlar i¢in
diger pek cok editorune; 6zellikle siber ormaninin zorluklar kar-
sisinda basindan beri yaptig1 tim yardimlan igin Beatrice Dillon’a
tesekkur ederim.

Bir bagka dinyaya (matematigin gercekligine) inanan Graeme
Segal'a sevgilerim ve sonsuz tesekkirlerimle.
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Bir Zamanlar, Bir Ulkede...
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Giris

GORUNUM

Masal tarihini, kalbin sevecenliklerinin zirvelerini ve bataklik-
larin1 gosteren haritalar cizen Paris duygu yazarlarinin Carte du
Tendre’lan, Sevecenlik Haritalari, gibi bir harita olarak hayal edin:
Bu hayali tlkeyi hayalinizde resimleyin, ilk olarak iki belirleyici
kilometre tasiyla karsilasacaksiniz: Charles Perrault’un Histoires
et Contes des temps passe (Ge¢mis Zamanin Masallan ve Oykiileri,
1697) ve onun biraz daha 6nunde yer alan Grimm Kardesler'in
Kinder-und Hausmarchen (Cocuk ve Aile Masallar1, 1812-57). Bu
derlemeler cevrelerini oylesine baski altina almaktadirlar ki, ya-
kinlarinda ya da uzaklarinda baskalarini secebilmeyi son derece
zorlastirmaktadirlar.

Ne var ki, agir agr, gozleriniz kamasmaya alistikca, sahnenin
baz1 ozellikleri de belirginlik kazanmaya baslamakta ve daha iyi
anlamaniza imkan vermektedir: En dogudaki noktadan baslayan
yollar ag1 boyunca, Binbir Gece Masallari enine boyuna tim alanin
icinde yer alan derin su gecirmez kaya katmani oykileri olustur-
makta ve orada burada ortaya cikip ¢aglayanlar ve genis sel ovalan
icinde yayilarak gucla irmaklar yaratmakta. Limanlar ve pazar
yerleri ve hac yerleri —sadece Italyada Venedik, Napoli, Cenova,
Sicilya~ seckin, konuskan masalci topluluklar meydana getirmeye
baslamaktadir.

Kuzey'e cikarsak, Hans Christian Andersen’in 1siltili Danimar-
kali yurdu, Kuzey Kutup Dairesi’ne kadar uzanan bolgelerden
gucla sinyaller yaymakta ve gozleriniz onun biiyuk gii¢ alanim
izlerken, karanligin icinde parildayan deniz fenerlerini kesfetmeye
de baslamaktasiniz, iskogya’da Walter Scott'un, Rusya'da Aleksan-
der Afanasyef’in ve kendi ulkelerinin oykilerinden beslenen baska
omnivorlarin eserleriyle aydinlanan. Kutup ¢izgisi bolgelerinin
yan1 sira Rusya'min ve Orta Asya'min bozkirlariyla ormanlan da,
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masal cevheri bakimindan son derece zengindir: Oct kadin Baba
Yaga ormanin derinliklerinde tavuk ayaklan ustiinde kosusturan
bir kulubede yasar ve cocuklar1 yemeyi sever (ama yurekli Gu-
zel Vasilissa cadinmin planlarini bozar, Resim 1). Baba Yaga, daha
guneydeki benzerleri gibi arada sirada bir kadin ya da erkek kah-
ramana daha masum bir ilgi duyar ve onlari, nimet ve mutluluk
sagnagina tutar.

Bu kurmaca atlas: bir belirme takvimine déniustiriir ve man-
zaraya yeni pencereler acarsaniz malzemeyi gézden geciren, yo-
rumlayan, devsiren diizinelerce masal anlaticisiyla karsilasirsi-
niz — siki bir ¢calismanin ortasinda saklanmis olanlar Irlanda'da
Speranza Wilde ve oglu Oscar, W.B. Yeats ve muhtesem oykiler
hazinesi olan —Galler’in koruyucusu- Lady Gregory; Ilk Ingilizce
Mobinogion’u toparlayan, Charlotte Guest; Zurih ve Viyana'da Carl
Jung’la Sigmund Freud; Toronto, Japonya ve Giiney Londra’da Mar-
garet Atwood’la Angela Carter. Genis bir acidan ve yakin planda,
pencereler aslinda pencere degil, bunlardan esinlenmis uyarla-
yicilarin eserlerinin titresen film sahneleridir — Peri masalinin
tam ortasinda bastan ¢ikarici gizemli erosun billurlastigi sairane,
agir gelisimli bir romans olan La Belle et la Béte’iyle (1946) Jean
Cocteau. Film uyarlayicilan ve produktorler, sahne yoneticileri ve
desinatorler, her yastan izleyiciler icin peri masallarim yeniden
canlandirmakla mesguller; her yastan izleyici i¢in tim gicleriyle
hunerlerini, maskeleri, sarki ve danslariyla pandominin duygusal
ve kaba gelenegiyle teatral gosteriler duzenlemekteler. Terapistler,
performans sanatgilar1, modacilar ve fotografcilar... Adlar1 artik
“yaratici icerik sunucular1” olan eglence meslek erbabi takimi,
karda toplanmus cilek sepetleriyle gelebilmek icin kendilerini ma-
sal ormaninda kaybetmekteler.

Daha acacak pek ¢ok pencere var; dogrusunu isterseniz sayisiz
bunlar ve kald1 ki sahne agikca belli oldugu uzere dengeli de degil
cunki yeryuzu kutleleri ve isaretleri sonsuz bir okyanusta ytuzmek-
te; Oyku Okyanusu'nda, tipki eski diinyanin kozmik irmag gibi,
tarihin baslangicindan beri dinyay1 ¢evrelemekte. Sahne tizerinde
151k surekli degismekte, kah bir zamanlar en goze carpan bir ogeyi
golgelere daldirmakta kah daha sonra, 1s1n1 alanin daha 6nce goz
ardi edilmis bir bagka parcasina cevirmekte.
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Oykaler ilk ortaya ¢iktiklar: anda, ucan kuslar gibi 6zgurce
kultir ve dillerin sinirlarindan 6teye kaymaktaydilar; peri masallar
sessiz adimlarla go¢ etmekteler ctinka kultur safligi savunuculari
istedikleri kadar vahsice onlarin bekgiligini yapsalar da onlar si-
nirlan gormezden geliyor.

The Ocean of Story (Hikdye Okyanusu) en eski masal derle-
melerinden biridir — Salman Rushdie bu s6zu kendi yazdig fabl,
Haroun and the Sea of Stories'e (Haroun ve Hikdyeler Denizi) uyar-
lamisur. Beklenildigi uzere, bu akiskan ve muhtesem su kutlesinde
yurayoruz, gemimizi yuzdurtyoruz ve ustinde kaliyoruz; kitle
haberlesme araglari televizyon, oyun sovlari, video oyunlar: ve her
turld populer eglence her gun bu kitleyi taramakta olaylar dizisi
ve kisiler, hayvanlar ve motifler cekmekte.

Bu peri masali haritasinin pek ¢ok kesif edilmemis kosesi ve
pek cok “terra incognita’s1 var ve yeni parcalarim kesfetme meraki
farkh izleyiciler arasinda buyumekte. Tarihi icinde baskin bir do-
nem ¢ocuk edebiyati olarak kabul gormis olan peri masallar, artik
Victoria ve Edward donemlerinin hazir recetelerinden kendini kur-
tarmis, son yirmi yilda hem edebiyata esin kaynakligy hem kitleler
icin karl bir eglence olarak yeni bir kisilik kazanmistir. Tematik
ve yapisal benzerlikler, cagdas kurmaca yapitlar1 popiler ve eski
efsanelere ve mitlere baglamaya devam etmektedir. Peri masallar1
bunlarin en baskin olanlarindan biridir; mitolojik ge¢cmisle simdiki
realitelerin arasindaki baglayic1 dokudur.

DIKENLI CiT: TANIM SORULARI

Bir peri masalinin tanimlayic1 nitelikleri nelerdir? Oncelikle bir
“peri masal1” kisa bir anlatidir, bazen bir sayfadan fazla da surebi-
lir ama bir zamanlar yapilms oldugu tizere roman boyutunda bir
calismaya artik uygulanmamaktadur. Ikincisi, peri masallar1 tamdik
oykulerdir; ya kusaklar boyu aktarildiklar icin ¢ok eskidirler ya
da dinleyici ya da okur bir baska oykiyle olan soy benzerligi yu-
zunden etkilenir; bir polis yiiz tanima resimleri gibi parca parca
butinluk duygusu da verebilir. Bu tur halkbilim (folklor) genel
teriminin iginde yer alir ve pek cok ve sozlu gelenege baglanan
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peri masalina “halk masal1” da denir ve anonim kabul edildigi gibi
elitler arasindan degil okur yazar olmayan Volk (Almanca halk
demektir tipki Halk Arabasi, Volkswagen gibi) icinden dogdugu
icin de populerdir. Ge¢misin biriktirdigi bilgelik depolanmisur i¢-
lerinde — en azindan bir peri masalinin yaydigi duygu budur ve ilk
derlemelerden bu yana turun iddiasidir bu. Peri masal uzmanlar
otantik halk masallari (Méarchen) ile edebi ya da “sanatkarane” halk
masallart (Kunstmarchen) arasinda ayrim yapmislardir; ilki adet
oldugu uzere anonimdir ve tarihlendirilmemektedir, otekisi imzal
ve tarihli olmakla birlikte dykulerin aktarimi i¢cinden ¢ikilmaz ve
verimli bir karmakarisiklik gostermektedir.

Her iki dali birbirinden ayirmak i¢in caba gosterilse de peri
masallar1 edebiyat olmakta inat ederler. Sahnede, librettoda ya da
olaylar dizisinde ¢ok eski, geleneksel anlamda yaz1 oncesi sesler
duyulur: Caykovsky’nin Kugu Golii, Bartok ve Baldsz’nin Mavi
Sakalvin Satosu, Dvorak'in denizkizi operasi Rusalka ya da Ballets
Russes yapimlari, 6rnegin Ates Kusu, koklerinin yazan belli olmayan
folklorde oldugu savindadir her ne kadar her biri seckin ve 6zgun
isler olsa da. En buytik izleyici kitlesine sahip bir Gesamtkunstwerk
(tum sanatlan birlestiren) olan sinema da, olasi en etkili ve tatmin
edici bir sekilde 6zgiin olanin yerini sezdirmeden doldurdugunu
iddia etse de gelenege bagh oldugunu vurgular. Televizyondaki
masal dizilerinden birinin ad1 sadece The Storytellerdir (1988)
[oykici]. Kuklaci Jim Henson'la birlikte Anthony Minghella tara-
findan yazilip yonetilmistir; her episod John Hurt'un canlandirdig
bir 6ykiuiciintin somine basindaki gérianumuyle acilir, yuzyillardir
siren, yasayan gelenegin bir parcasi olarak izleyecegimiz masal
canlandirir. Gergekten de bu uyarlamalar bu malzemelerin televiz-
yon icin yapilmis en cesur ve yaratic1 cesitlemeleridir.

Bu anlat1 tirunun ikinci tarzi, ge¢mise baghligini utanmadan
iddia eden, kulturel ideallerden, kurmacadan ve oteki yaratici
alanlardan seckinlik ve yenilikte kokten sapmis olanlardir. Grimm
Kardesler Alman Volk’unun gevsek sesini a¢1ga ¢ikartmak istedik-
lerinden masallarimi sozel kaynaklardan kaydetmisler, bas yapat-
larindan kendilerini silmis gibi davranmislardir. Angela Carter
(1941-92) meseleyi farklh gormustur. Eski siselere yeni saraplar
koymak istedigini, boylece onlarin patlayacagini aciklamistir.
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Ama eski siseler onun harika havaifiseklerini yaratabilmesi i¢in
sartti.

Masallarin tguncu belirleyici niteligi gerekli sozli ve popiler
gelenegi dogal izliyor olmasidir; ge¢misin gerekli varligi alisilmis
olaylar dizisi ve kisilerle, yontem ve imgelerle kendini hissetti-
recektir; ¢ok bilinen bir masala —6rnegin “Cizmeli Kedi” ya da
“Kulkedisi”— bagh olsalar da belli bir 6ykunun gercek kimligi agik
olmasa da masallar gene de koken itibariyla taninabilirler. Periler
evreni, sinirlar icindeki olgularin cogunun kahbidir; olaylar farkh
ve i¢ ice gecmistir, rastlantilar1 tomurcuklanmip ve ciceklenip bu
sekilde masallara donusur. “Peri masali” terimi ¢cogunlukla bir
takma ad gibi —bir peri masali sahnesi, bir peri masal bitisi— peri
masali olmayan islerde kullamlir ¢iinku bi¢imin simgesel dilinin
ogelerine baghlik soz konusudur. “Fairytale ya da bazen, faery ya
da faeri (Edmund Spenser’in alegorisi The Faerie Queene’de gorul-
dugu gibi) ya da “fairy” (Joseph Addison 1712'de “the Fairy Way of
Writing”i yazmstir) bir takma isimdir, belirli bir anlat1 olan “fairy
tale”in 6tesinde bir sahnenin ya da kimligin niteligini artirmaya yo-
neliktir. Ornegin, bir epigin bir episodu (Kirke'in insanlar1 domuza
donusturmesi, koti cadinin 6ncala olmasini isaret eder). Victoria
ve Edward caglarimin pek ¢cok buyuk ¢ocuk edebiyati oykisunde
bir masal karakteri bulunur. Yeni yaratilmis 6ykilerin yazarlar,
ornegin Charles Dickens ve Charles Kingsley, George Eliot, E.
Nesbit ve J.R.R. Tolkien dogrudan dogruya masal yazmasalar da
kolayca anlasilabilen 6geleri benimseyip ve degistirip —ucan hali-
lar, buyulua yuzukler, konusan hayvanlar— masal geleneklerinden,
hayal diinyasi kurallarinin ortak bilgisine dogrudan hitap ederek,
okurlarin zevk almasina katkida bulunmuslardir.

Dordiincusii, masalin kapsam dille olusturulur: Masal imgelem
edimlerinden meydana gelir her seyden ote, simgesel Esperantolyla
aktarilir; temel taslarinda belirli karakterler (iivey anneler ve pren-
sesler, periler ve devler) ve tekrarlayan motifler (anahtarlar, elmalar,
ayvalar, yuziikler ve kurbagalar) bulunur. Simgeler canlanir ve
birbirinin tam karsit1 simgeler ve duygular vasitasiyla anlamlarim
iletir, parlayan ve ¢akan, ice isleyen ve akan basit, duyusal olgular
uyandirir ve bu yolla okuyanin ya da dinleyenin govdelerinin taa
derinlerinde ¢arpici tanigliklar (¢cam ve ormanlar; alun ve gimuis;
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elmas ve yakutlar; diken ve bicaklar; kuyu ve tineller) uyandirr.
Romanci buna “anlati grameri” adim verir. Byatt'in kendisi de bu
hazir malzemeden basariyla bagdastirilmis dykiler yaratan biridir
ve Grimm Kardesler hakkinda yazarken masallarin ilk kaynagina
ilgisini gostermistir:

Bu gercekdisi insanlar, nesneler ve olaylarin kafami tika basa dol-
durmadigi bir am hatirlayamayisim ¢ok ilging... Masallar... Cok
eski, yalin ve bireysel imgelemlerden ¢ok daha derin.

Ne tuhaf, bir dusunsenize... her turla toplumda, eski ya da
cagdas, insanlar bu gercekdisi oykilere gereksinmisler... Bu “duz”
oykuler oralarda ortaya ¢ikmis ¢unku éykuler tipki dil gibi, oyun
gibi, yaygin ve kalic1 insan niteliklerindendir.

Masallar tek boyutlu, s1g, soyut ve daginikuir; belirgin tavirlar
gercekgidir — bir gen¢ kizin bir kurt tarafindan yutulmasu, bir saray
ahcisindan bir gen¢ kizi pisirmesinin ya da kanboregi yapilmak
uzere bir ¢cocugun parcalanmasinin istenmesi, ne isyan haykirs-
larina ne anlaucinin 6dunun patlamasina yol acar. Batin bunlar
boyledir iste, boyle olurlar; masal neyse odur, ne eksik ne fazla.
Masallar belirleyen birikimin geleneklere bagh niteligi onu
duzenleyecek farkh sistemler gelistirme ilhami vermistir bilim in-
sanlarina. Rus Formalistleri 6ykuleri kodlamistir: Vladimir Propp
Halk Masallarinin Morfolojisi’nde (1928) bir sistem olusturmustur;
pek cok kisilik, islev ve olaylar dizisi oldugunu iddia eder ve (belir-
ledigi sayilarin esnek oldugu dogrulansa da) kullandig: “yardimci
hayvan” gibi yapisalci kelimeler standart kabul edilir. Iskandinavya
halkbilimcileri, Aarne-Thompson-Uther Almanya'daki pek ¢ok
destekleyicileriyle birlikte, o harika masal tipleri diziniyle onun
butunleyicisi bir basyapit olan Motif-Dizini astiine ¢cahsmslardur;
bunlar, kayda ge¢mis masallarin her bir 6gesini listeleyip birbirine
capraz gondermelerle baglayan buyiik ansiklopedilerdir. Ama ¢alis-
malar asla bitmemistir. Simdilerde Binbir Gece ve baska kiilturlerin
cok cesitli masal birikiminin motifleri ve olaylar dizisi eklenerek
kurulu siniflandirma buyutulmektedir. Boylesi bir ¢alisma capraz
kulturel karsilastirma ve modeli tanima adina ¢ok yararh bilgi biri-
kimi saglamakta ve bunlar bilgisayar ¢cagini 6ncelleyip masallardaki
birimlerle oynayip, karistirip, giniimuzin modasi olan anlati bir-
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lestirici arsivini olusturmaktadir. Ancak, tipki buyuk anlati ustasi
Jorge Luis Borges'i parlak kisa oykusu “Bilimin Tamhig1 Uzerine”de
anlatilan, yeryuzundeki her bir ayrintiy1 kapsayacak bir haritanin
sonunda temsil ettigi arazinin tamami boyutuna gelmesi gibi, bu
dizinler kendi kendilerini yenilgiye ugratmaya mahkamdur. Ma-
sallar neyin ilgi cekici kildig1 konusunda verdikleri alg stnirhdir:
Evrensellestirme yontemi, tarihsel ve sosyal durumlan silerek,
farklhiliklar yerine ipse facto benzerlikler arar; karsilastirmalar ve
saptamalar degisen iceriklere gore farkh algilamalara izin verme-
digi gibi ne masallarin yarattug haz duygusu ya da bu duygunun
nedenleri tizerine bir ipucu verir.

1939'daki “On Fairy-Stories” [Masallar Uzerine] bashkl giizel
denemesinde Tolkien mutfaga girer: “Oykiilerin ozellikle de masal-
larin tarihi uzerine sz ettigimizde, diyebiliriz ki Corba Tenceresi,
Oykii Kazanm devamlh kaynamakta ve icine leziz ya da leziz olmayan
yeni malzemeler eklenmekte... Kazandan soz etmisken Ascilari da
butiin butun unutmamaliyiz. Kazanda pek ¢ok sey olabilir ama
Ascilar da kepceyi icine korlemesine daldirmazlar.” Angela Carter
bu benzetmeyi ¢ok veciz ele alir: “Kofteyi ilk kim icat etti? Hangi
ulkede? Patates corbasinin kesin tek tarifi var m1? Ev sanatlar1 bag-
laminda distnin. Ben patates ¢orbasini bdyle yapiyorum.” Buna
karsihk Cek sair Miroslav Holub, Kitab1 Mukaddes’ten bir benzet-
meye el atar: Yazmay1, Yeni Atik'teki Jairus'un Isa’y1 12 yasindaki
kizina yardim etmesi icin ¢agirmasi mucizesiyle karsilastirir. [sa
eve geldiginde cocuk coktan olmistir ama hemen ¢ikar disarya
aileye ve orada toplanmis dostlarina ¢ocugun uyudugunu soyler.
Dedigi de cikar.

Holub edebiyatin her zaman dirilen ya da surekli diriltilen bir
varlik oldugunu anlatmaktadir. Onun siirekli hayatta kalabilmesi
onun degisebilir olmasina baghdir.

“Peri Masallar1” yerine kullanilan bir baska terimse “olaga-
nusti oykiler”dir, bu terim Almanca Wundermdrchenden gelir
ve turun niteligini vermesi bakimindan “peri masali” ya da “halk
masali”ndan daha etkileyicidir. “Peri masali”nin gecerliligine sahip
olmasa da “olaganiistu oykiler” bu oykulerdeki buyunun yerli
yersiz varhigina itiraz eder. Dogal fiziki yasalarinin askiya alinmasi
bu anlat1 bicimi boyunca buyulu gerceklik durumu ortaya koyan
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ve bu da olaganustuiluge, sasirticihga, Arap edebiyati masallarin
dogurdugu “acaip”e yonelir. Dogaustu etkiler ve olaganustuniin
hazlan masalin kisiliginde i¢ ice gecmistir — Bu i¢ isleyis besinci
tanimlamay1 sunar.

Olaganustu ¢ok cesitli zenginlikler vaadeden olaylar dizisini
bicimler; masallar, biytik Italyan romanci ve masal derleyicisi Italo
Calvinonun (1936-85) deyimiyle “avutucu fabl”lardir ve fakirlik-
ten, koti davramislardan ve baskidan kurtulma umudu sunarlar.
Mutlu son ture ait belirgin isaretlerden biridir. Amerikal bilim
insan1 Harold Bloom imgelemin islevi ustune akil yuruturken,
masal diinyalar ve vaatlerinin karisimina baglar bunlar1. “Edebi eg-
retilemeyi [metaphore] zevkle kabulleniriz” diye yazmistir, “cinku
bu kurmacanin bizi guzel gercek olmayana yoneltmesini saglar...
Ben egretilemeyi tutku benzetmesi olarak gorme egilimindeyim,
bilgi benzetmesi degil.” Masallar hayali bir yerden haberler verirler
— olasithgin buyusel 6te yakasindan; bir erkek ya da kadin kahra-
man, bazen her ikisi birlikte, cesitli zorluklar, korkung olaylar ve
facialarla, insanin varligimn siradan durumlarina benzerlikler tasisa
da, isleyisleri bakimindan ondan ¢ogu zaman sapan, bas kisilerini
—ve bizi, oykinun okur ya da dinleyenlerini— sasirticiligin siradan
oldugu ve tutkularin doyuruldugu bir bagka yere tasirlar. André
Jolles’nin ifadesi kesinlikle anlasilirdir: “Burada mucizevi olan
gercekligin oliimsuzlaginun durdugunun tek olasi garantisidir.”

Hayali bir yer ve hayali bir zamanin biyu ve acaipliklerle ku-
rulup biyuleme guctune sahip varhklarla icraa edilmesi bu simge-
sel yansitma eyleminde esastir ve tiirin altina belirleyici niteligi
de “mutlu son” bashginin altina yerlestirilebilir: Masallar umut
tasirlar. Oykilerde umut mucizelerini ortaya cikaran vasitalar,
bir gelenege bagh olarak yonel inang sistemlerinden dogduklar:
icin yoreden yoreye degisiklik gosterirler. Gelenek hayali birimler
icerebilir ama aynm1 zamanda tarihten izler de tasirlar: Bir yanda
periler ve gulyabaniler bir yanda bastan ¢ikarici kadinlar ve uvey
anneler. Tarih ¢cogunlukla hayal edilen bir tarihtir: Kral Arthur
romanslara ilham verirken masal motiflerini anlatimina katmistir:
Bir yandan buiyulti nesneler (kiliclar, aynalar, kadehler), sinavlar
ve bilmeceler, canavarlar ve tehlikeli ormanlar, dis yolculuklari
ve Ote yanda uzanilsa tutuluverecek bir baska dinyanin varlig:
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duygusu. Bu uzak o6nciller, eylemler daha sonra bizim simdiki
durumumuzun bilgisinin toplamina katilir; uzaktan, 6teki bolge
bildigimizin durumlarina 1s1k tutar. Masallar pek ¢ok cesitli vahset,
haksizlik ve sanssizhiklar uyandirir ama bunlarin stirmek zorunda
olmadigini da ortaya koyar.

Angela Carter masallarin ruhunu “kahramanca iyimserlik” diye
adlandinir, umutlu sonu ifade eden ¢ok daha iyi bir ifade bu. Bas-
kasi bunu kor umut, dussel beklenti, islevsel yasam durtisu diye
adlandirmistir. Korkung karanlik eylemli masallar1 alisilmadik bi-
tislere tasir bu. Aradasirada ¢ok iyi bilinen bir masalin kot biteni
de olur; Charles Perrault'un “Kirmiz1 Baslikl1 Kiz"1 gibi. Ama bu,
kuguk kizin kurdu aldaup avim kurtardig hatta oldurduagu sayisiz
sevilen, yaygin cesitlemelerinde gorildugu tuzere bir sapmadir. En
cok anlatilan 6rnegi bir kahramani ortaya ¢ikarir: Grimm Kardesler
kizin babasini olaylar dizinin i¢ine sokmustur.

Elinizde taslak bir harita ve kabaca bir rehber var. Oniimiizdeki
derin kara bir ormandaki kulubenin pencerelerinde 1siklar yani-
yor. llerlemeye baslayabiliriz, dinleyebiliriz, gozlerimizi dort agip
cevremizi tammaya calisabiliriz.






1
Perilerin Diinyalari
Cok Uzakta ve Cok Asagilarda

Cikamayz esintili daga,
Inemeyiz sazhik koyaga,
Yiregimiz yok gitmeye ava
Kucuk adamlann korkusundan;
Minik insanlar, iyi insanlar
Toplanmis bir araya

Yesil ceket, kirmiz1 sapka

ve beyaz baykusun tuyu bir de!

William Allinghan, “Odiller ve Periler”

Cok az insan simdilerde perilere inanir ama ge¢misin inang sistem-
lerinde giiclu bir bas rol oynamislardir ve bu da her zaman iyilik
dolu degildir. Cadilar gibi periler de korkun¢ davranislarla sonug-
lanan urkungcliklere ilham vermistir, hem de uzak bir ge¢cmisteki
modern 6ncesi toplumlarda degil daha yakinda olanlarda: Kral 1.
James zebanilere inanird1. Perilerin bu tarihle dolasik bir iliskisi
vardir, ¢inku dykiler tuhafliklar, hurafeler kiimesi icinde gelisir
ve elfler* ya da cinler gibi dogaustu varliklar etrafinda doner ama
ayni zamanda, uzun ve farkliliklar gosteren gelisme icinde ilintili
olan korkular aldirmamak gibi bir durum da vardir. Bugiin masal
teriminin icinde gizli anlatilan bir 6ykunin inandirici olmadig,
ciddi bir baghlik ya da inanca layik olmadig: yer alir. Bu duru-
muyla masallar ¢ift yazludir: Bir yandan inancin ge¢mis alemine
bakar; 6biiriiyle de bugtiniin kuskuculuguna. Ussal ya da dinsel bir
denetim guctinun etkisinde olmayan bir diinyaya girisin zevkini
sunarlar. Tolkien, soz konusu denemesi “Peri Masallar1 Uzerine”de
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“ejderhalann olmalarini nasil derin bir arzuyla” istedigini haurlar.
Bu arzuyu hissetmistir ¢tinku “ejderhanin ustiinde perilerin alameti
farikasi acikca yazihdir” diye devam eder. “Varlig1 hangi dinyada
olursa olsun bu Ote-Dunya'dir. Hayal giicii, Ote-Diinyalar yapmaya
da onlara bakabilme Faerie arzulamanin tam kalbidir.” Masallarin
kesfe ¢ciktuigr Ote-Diinyalar yazarlara ve masal anlaticilara Ote’nin
diliyle konusma imkan: verir, 6zellikle hayali yerlerin yerli yasa-
yanlan belirli gecerli bir inanca bagh olmayip bu nedenle de inang
ya da reddi dayatmadiginda. Dinin yasalar1 disinda konustugunda
dil son derece 6zgur olabilir.

Ocii Baba Yaga ucan bir havan ve havan eliyle yol alir (Resim
1) ve ormandaki ininin tahta perdelerinde asili kurbanlarinin
kafataslarim lamba olarak kullanirken miyop Alman kuzeni
“Hansel ve Gretel”de evini zencefil kurabiyesinden yapar; Fran-
siz fees ve Italyan fate cok giizeldir, uzun boylu ve gosterislidir,
ve cinler, bicikler [hobgoblin], pixie’ler gibi Kelt geleneginin
alacakaranlikta toplasan mini mini guruhundan ¢ok, éykuler-
deki muhtesem ve bastan ¢ikarici hanimefendilere daha ¢ok
benzerler. Farkli kulturler, masal diinyasinin ahalisi i¢in farkh
hayali bicimler ortaya koyar: Binbir Gece’nin cinleri duman gibi,
urkiticu, havaidir ve durmadan buyur kuguhirler, bazen ¢arpik
curpuk ve korkutucu, bazen zarif ve benzersiz bir guzelliktedir;
Kuran'da yer aldiklar1 ve Orta Dogu Islam Kozmografyasinin bir
parcasi olduklarindan kendi anavatanlarinda 6ykileri bir baska
turla okunur (Resim 4).

Peri masallarina peri masal adin1 vermek icin ille de icinde
perilerin olmasi gerekmez: Belirleyici ve cok gozde olanlarda (“Kir-
muz1 Baghikli Kiz”, “Cizmeli Kedi”, “Rapunzel”) yer almazlar; Alice
kitaplari, C.S. Lewis'in Narnia dizisi ve hatta “Ali Baba ve Kirk Ha-
ramiler” gibi yeni-turemis o6ykuler baglantili olduklar: harikalarla
perilerin bir baglantis1 yoksa da yaraticilan ve ilk izleyicilerince
peri masali olarak dusunilmuslerdir. Buna karsilik buyu peri ma-
sallarinin olmazsa olmazidir ve bir baska dunyanin varhgin ortaya
cikartir, oykunun bir periler ulkesi goruntisiine pencereler agtigi
duygusu uyandirir. John Keats bu alemi “fairy” degil “faery” diye
yazmistir. Sair W.H. Auden bu hayali alanlan tartisirken ona “Ikin-
cil Diinya” terimini uygun gormis, bu da hem Tolkien hem C.S.
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Resim 1. Baba Yaga havaninda ormanda av aramakta, Giizel Vasillissa’da,
resimleyen Ivan 1. Bilibin, 1902.
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Lewis tarafindan kullamilmis ve Auden “Her normal insan iki tiir
dunyaya ilgi duyar: Birincil, gundelik, duyulanyla tamidig1 dinya
ve Ikincil diinya ya da dinyalar ki onlar imgeleminde yaratmakla
kalmamis, bunu engellemeyi de becerememistir... Birincil dinyanin
oykulerine Mis gibi Oykaler, Ikincil diinyanin éykilerine mitler ya
da peri masallar diyebiliriz” diye devam eder. ikincil dunya hin-
z1r ve eglenceli olabilir. Shakespeare’in Bir Yaz Gecesi Riiyas’'nda-
ki buyuli orman gibi Christina Rossetti’'nin tutkulu, koéti huylu
“goblin” meyve bahgeleri gibi, Mavi Cin'in ¢cok uzaktaki gorkemli
Krallik Adasi gibi ya da Isko¢ destancisi ve sair Helen Adam’in
canlandirdigr soguk “Null'un alt-tilke”si gibi; ama atmosferleri
nasil olursa olsun, bunlar dustunce deneyleri yapilan laboratuar-
lardir aym zamanda, bildigimiz dunyaya alternatif alegorilerdir.
Fransiz nuktedan ve toplum elestirmeni Henriette-Julie de Murat
“Yildiz Isig1” adh oykusunde erkeklerin bebek salladigi, kadinla-
rin barns icinde bir devleti yonettigi tepetaklak bir diinya dusler.
Lewis Caroll'un Harikalar Ulkesi, John Ruskins’in Stiria’si ve onun
Altn Irmak’1 da bizim diinyamizdan sapmuis ikincil diinyalardir ve
hayal edilmis alt benlikleri, duis varoluslar ve kurtarici kisilikleri,
cogu zaman i¢ ve dis dusmanlar ve zorluklarla yuzlesen ¢cocuk
meraklis1 bir halki bulunur. Bu harika ufuklar bilinmeyenlerle ya
da tehditlerle doludur; canavarlarin vahseti ve cinlerin kaprislerine
—ya da huztnli bir tembellige ve hazza— aciktir (bunun da ken-
dine gore riskleri vardir elbette) ama tanim geregi gizemli hatlar
boyunca hareket ederler, olagan hayattan farkh prensiplere uygun
olarak diizenlenmislerdir. Peri tilkeleri buyula bolgelerdir; “Mavi
Sakal”daki anahtar gibi “fee”, buyudurler; bu kelime “konusulmus
olan” anlamina gelen “fatum”dan yola ¢ikip “fated’den [kaderli]
“fey”deki gibidir.

TEHLIKELER VE HAZLAR: SEKIL DEGISTIRENLER,
CiFT OLANLAR VE GOBLINLER

Oteki yerin ahalisi, bu bilyulu boyuttakiler, Ingiliz Ronesansr’'nda
onemli bir rol oynarlar ve klasik gelenegin disinda genel imge
deposunun yeniden ortaya ¢ikisini isaret ederler. Shakespeare’in
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oyununda Mercutio'nun Romeoya soyledigi gibi Kralice Mab pe-
rilerin ebesidir ve bos bir findik kabugundan “Mini mini atomiler
tarafindan cekilen, 6riimcek aglarindan kosumlari olan bir arabada,
oraya buraya gider gelir:

Ve bu halde her gece her gece dort nala
Geger asiklanin beyninden ve ask dusleri gordirur onlara
(I. iv. 70-71)

Kralice Mab peri kralliginin ¢ belirgin 6zelligini kendinde top-
lamistir, bir oykii olarak peri masalinin gerekli dekor perdesi-
ni ortaya koyar: Yapip ettikleri onu gizli igbirliklerin i¢ine katar,
duslere yakinhig tur icinde alttan alta akan guclu duygusal ve
erotik dip irmaklar1 yogunlastirir ve onun ufak evreni peri masal
gorunimundeki beklenmedik boyut karsitliklarina dikkat ceker
(6ykiler muazzam boyutlarda devlerin yam sira ¢uha ¢iceginin
tac yapraklarina cig taneleri ya da “peri odulleri” asmak amaciyla
narin narin seken mini mini pixi’ler ya da ruhlar icerir.)

Puck bir “Peri”dir ve kendini “disi bir tay” ya da “kizarmms ali-
ca” cevirebilecegiyle ovinen bir “sen gece gezgini“dir; Firtina’'nin
Ariel'ine de zaman zaman “Peri” denir, “ucar1 bir ruh” ve “pili¢”
de denilir ve o da sekil degistirir —bir harpy olur bir deniz perisi,
bazen de dylesine kuculur ki kendini sdyle anlatir sarkisinda:

Anlar nerede bal alirsa orada beslenirim ben de
yatarim bir ¢uha ¢iceginin ortasinda...
(vi. 88-9)

Hem erkek hem disi olabilir Ariel “kirk dakikada dinyanin cevresi-
ne fir doner”, bir cin gibi havada ucar, firtinalar ¢ikartir ve siradan
bilgilerin ¢ok 6tesinden mesum gizemler aktarir, (Resim 2).

Ne var ki Ariel beseri yasalara boyun egmezken Prospero'nun
efsunlarina boyun egen bir biyt araci varligidir ve éntiimiize yeni
bir yasam deneyi boyutu koyar. Harold Bloom Ariel'in ve Puck’in
islevlerini belagat yoluyla kavrayabilmeyi onerir: Bizim insanlar
dunyasiyla periler dunyasi arasinda bir kopri olustururlar, George
Puttenham’in The Art of English Poesie adli eserinde “abartili”, “tip-
ki elimizde bir seyi iyice ve agik acik ifade edecek bir kelimemiz
varken cok alakasiz baska birini secmek gibi bir sey” diye bilineni
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dogrular. Ariel'in varligi Firtina’y1 peri masali yapmaz ama hayali
ucuslarin masal formuyla bagdasmasini agiklar.

Egitimli seckinler, “folk-lore” kelimesinin Ingilizcede ilk kez
1846’da kullanilmasindan ¢ok once melekler hakkindaki yaygin
kaynagin toplanmasinda énemli rol oynamistir. Fransada on ye-
dinci ve on sekizinci yiizyillarda masal ¢ilginhig: herkesi kavramus,
1690’larda Marie-Jeanne I’'Héritien ve (onun daha yash akrabasi)
Charles Perrault’un kaleme almaya baglamasiyla birlikte, ve Fransizlik
ve onun gercek kimligi hakkindaki etnografik merak klasik mitlerin
yadsinmasiyla i¢ ice gecmistir, Ingiltere'de, dinsel kafa kanisiklig1y-
la Aydinlanma oburlugu ildhiyatcilarla ve bilim insanlarim siradan
insanlarin neye inandiklarin1 bulmaya itmistir ve Francis Douce ile
William Stukeley gibi eski eserlere ilgi duyanlar peri bilgisinin eserle-
rini sisirmisler, bu arada Iskocya'da milli gegmisini ortaya ¢ikartmaya
yonelik aym itki Papaz Robert Kirk’in cemaatinin degistirilmisler
(changeling], doppelgdnger’ler [benzesler], perilerin kacirdiklan ve
“Ikincil Gorus” adim verdigiyle ilgili dustuncelerini toplayan bir an-
toloji yapmaya ilham vermistir. Caliskan folklorci Andrew Lang
1893'de Kirk'in el yazmalarim diizenlediginde ona The Secret Com-
monwealth of Fairies, Fauns and Elves adim1 uygun goérmustir.

Bu erken modern donem peri iilkelerinde peri masallarinin pek
cok buyuli motifinin geri dénusiine taniklik ediyoruz: Tekinsiz
ongoru gugleri (ikincil gorus), kacirlmalar, buyult uyku, benzesler,
lanetler, kehéanetler ve guclu buyilu nesneler. Alandan bilgi veren
etnografyacinin neredeyse bilimsel duz dili Kirk'in ¢alismasina
guclu bir tuhafhk katar: Gizem ve tuhaflik duygusunu keskinlestir-
mek i¢in gercekdist oldugunu dustindtuguntz bir seydeki gerceklik
dusuncesinin bir benzeri yoktur. Bu malzeme peri masallarinin
iligini besler: Ornegin degistirilmisler (changelings) Bir Yaz Gecesi
Rityasrndaki Hintli Cocuktan Maurice Sendak’in en urpertici resimli
kitab1 Outside Over Theredeki (1981) nefret dolu buz bebegine fark-
lhilik gosterir; Rumpelstiltskin’in olaylar dizinde prensesin evlenme
sozunden bir hileyle kurtulmasinda ad verme baglayici bir guctiir;
doppelgdnger’ler mesela Hans Andersen’in Golge’sindeki gibi uya-
rir ve hatta delilik esinlerler; bir baska buyilu dunyaya birakilma
temelde cetin bir deneyimdir, Angela Carter'in “The Erl-King”inde
sairane bir sekilde dramatize edildigi gibi.
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Resim 2. Periler olusturduklar halkayla 1shk ¢alan rizgara karsi dans ediyorlar. William
Blake, Obernon, Titania ve Puck Dans Eden Perilerle, C.1798

Romantikler eski esercilerin bulduklarini izlerlerken destan-
larda (baladlarda), cocuk sarkilarinda, yerel efsanelerde ve bos
inanglarda karsilastiklar perileri yeniden dirilttiler. Bu malzemenin
arasina gucli oykuler dagilmisti: Thomas Percy'nin Reliques of
Ancient Poetry’si korkutucu buytilenmeler, hirsiz damatlar ve vahsi
bir olumle biten dogaustii intikamlar hakkinda birkag geleneksel
bolum iceriyordu. Bu tiir harika ve eski dykiiler periler diinyasi-
nin tehlikelerinin —ve hazlarinin— verdigi zevkle bizi siradandan
koparip alir.

1798de Wordsworth ve Coleridge, Ingiliz Romantizmi'ni ku-
rucusu derlemesini, Lyrical Ballads1 yayimlar; Coleridge kitaba
yazinsal imgeleminin temel taslan olacak birkag tekinsiz dogaustu
siir koymustur: Yash Denizci'nin baladi ve onun lanetli yolculu-
gu, ask vurgunu, buyulenmis Christabel'in 6ykusu gibi. 1801'de,
Coleridge’in bir arkadasi, koktenci bir sair olan John Thelwall, The
Fairy of the Lake: A Dramatic Romance adim tasiyan Arthur konusu-
nu isleyen uzun anlatimect bir siir yazdy; icinde bir buyucu cadinin
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yani sira yardimsever bir kadin kahraman, onun “periler kafilesi”,
“Kiragi Devleri” ve “Incubus, buzdan bir ecinnisi” de bulunuyordu.
Birkag y1l sonra (1813) Percy Byssche Shelley Shakespeare’in periler
ebesi Kralice Mab'la Periler Kralicesi Titania'y1 ¢caprazlayip “Kralige
Mab” adini tasiyan uzun politik siirinde pek ucucu bir géruntu
numarasi yapti. Bu yazarlar i¢cin, Romantik periler imgelemin guiclu
sesleriydiler ve bagka turlu acik agik soylenemeyecek “hi¢ duyul-
madik” seylerden soz edebiliyorlardi. Coleridge'in “Christabel”i
kadinlar arasinda ytiksek oktavh bir drami sahneliyordu ve Keats'in
“La Belle Dame sans Merci” adli baladinda gizemli bir erotizm
sovalyenin duslerini dolduruyordu.

Periler Kralicesiyle Bulusma

On uguncu yuzyihn ortalarinda Erceldoune’lu Thomas adh bir
sair dik bir tepenin yamacinda uyurken karsisina bir kadin ¢ikar:
Gumis ¢anlar takih bir hazar olan altin ve fildisi egerli bir ata bi-
niyor. Ardindan alty, u¢u farkh ucu farkl, taz: geliyor ve elinde bir
ok ve yay tasiyor olsa da oylesine guizeldir ki onu Bakire Meryem
sanir. [htisamina baglilik sozleri etmeye basladiginda kadin onu
tersler ama isteklerinde 1srar eder. Kadin onu eger yanina alirsa,
kendisinin kolesi olacag) yontunde uyarir — ve tam bu sirada kadin
igrenc, sarsak, cizzamh bir kocakariya donusur. Ama artik ¢ok gec-
tir;sair kendini kadinin ellerine teslim etmistir. Gitgide yogunlasan
karanlikta tepeden inmeye baslarlar, kitkreyen bir okyanusun ya-
nindan ve kan irmaklarinin uzerinden gegerler; butin bu korkung
seyleri gectikten sonra dort patikamn kesistigi i¢ agic1 bir meyve
bahgesine gelirler. Orada, Periler Kraligesi —ta kendisidir— butiun
guzelligini, 1stllarim ve dayamlmazhgini ortaya koyar ve Thomas'a
patikalarin nerelere uzandigim soyler: Cennet, Araf, Cehennem
ve sonuncusu, Elfler Ulkesine. Orada Thomas yedi yil siirecek
sessizlik buyusunun etkisi altinda Kralice'yle birlikte olacaktir.
Bu surenin sonunda, Periler Kraligesi sairi 6zgur birakir. Sadece
yedi giin gecirdigine inanmaktadir ve Kralice evine donusiinde ona

buyuk bir armagan verir: Bir zamanlar dilsizlikle lanetlenmisler
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simdi daima dogruyu anlatacaktir. Artik olaganusta dykiiler anla-
tan bir yazar ve bilici, Ingiliz dilindeki edebiyatin ilk sairi “Uyaka
Thomas” olmustur. Ve elbette anlattigs 6ykiilerden biri de 6te dun-
yada gercegin 6te yaminda bulunan pek ¢ok yeralti dunyasindan
birinde basindan gecenlerdir.

John Keats “La Belle Dame sans Merci”yi yazdiginda kafasinin
ici, kendinden onceki sairlerin yasamlarindaki serivenlerin ani-
lanyla doluydu.

Cayirhkta bir hamima rastladim.

Guzeldi bastan ayaga - cocugu bir perinin,
Sac1 uzundu, ayagmna ¢abuktu,

Deli deliydi gozleri.

Tath hazlar sunan kokler buldu bana,
Yaban bali ve kudret helvasi

ve besbelli garip bir dilde dedi —

“Seni gercekten sevmekteyim.”

Gotuardi beni perilerin otagina

Ve aglad orada ve i¢ cekti aciyla
Ve orada o deli deli gozleri orttim
Opuslerimle defalarca.

Victoria donemindekiler peri inanglarinin ardina dissmede gos-
terdikleri gayrette Romantikleri gecerler; iskocya'da Sir Walter Scott
ya Highland’lerdeki kendi bolgesinden ya da daha uzak cevreden
baglayarak yazil ve sozlu bulabildigi butin kaynaklan kazir. Scott
hem bir kultar yurtseveridir hem de bir birlestirici ve Shakespe-
are olcusunde ne varsa yutan kisi. Kirk'in periler uzerine olan
calismasini halkin dikkatine ilk sunan kisi Scott’tur ve Letters on
Demonology and Witchcraft (1830) adh eserinde, Periler Kralicesi
tarafindan perili bir tepede ele gecirilen Uyak¢i1 Thomas'in harika
menkibesini anlatir. Bu masaldaki periler iilkenin bastan ¢ikarici-
ligim gosteren klasik bir karsilasmay: sahneler.
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Oykauciilik tehlikeli bir meslektir ¢unkii periler dondiiklerinde
gizemlerini anlatanlar cezalandirir. On yedinci yuzyil sairi Richard
Corbet “Farawell, Rewards and Fairies"de uyarir: “Aralarinda bir
gammaz / Onlar buna asla dayanamaz!” Robert Kirk'in kendisi de
ay aydinlik bir gecede perili bir daga kac¢inlmistir. Walter Scott’un
bildirdigine gore bir daha kendisini goren olmams periler ahali-
sinin sirlarini ifsa ettigi icin cezalandinlmstir.

Christina Rossetti'nin, uzun, tuhaf, anlau siiri “Goblin Market"te
(1862) urpertici bir sekilde canlandirdig: gibi, garip, karsi1 konu-
lamaz armaganlariyla periler tilkesinin yaratiklar1 ortaya ¢ikar ve
sizi ele gecirebilirler:

“Bakmamaliy1z goblin adamlara,
Almamalyiz yemislerini...”

Christina Rossetti'nin Goblinleri Shakespeare’in muglak perileri
Moth, Mustardseed ve Peaseblossom’a “ucucu ruh” Ariel’den daha
yakindir ve Boschvari gorunim verilmistir onlara, canavar gibidir-
ler, degisime ugramislardir, tuyli ve kedi biyikhidirlar:

Merakli Laura secti oyalanmay1
Meraklanarak her cergiye.

Biri kedi yuzluydu,

Bir sakhyordu kuyrugunu,

Biri yuriyordu sican hiziyla,

Biri siiruintiyordu salyangoz gibi,

Bir ses duydu kiz kumrularinkine benzeyen
Dem ¢ekiyordular hep beraber:

Sevgi doluydu ses ve yumusakcikt

Tath bir havada duyulan gibi.

Laura, Goblinlerin sundugu yemislerin karsiliginda altn rengi
saclarindan bir bukle verir; kiz kardesi Lizzie daha sonra kendisini
ciddi bir tehlikeye atar, Laura’y1 6limden dondurebilmek icin “garip
kucuk goblin adamlar”la bogusur. Pek ¢cok bakimdan kiz kardes-
ler birbirlerini butinlerler. Victoria cag1 edebiyat1 bilgini Isabel
Armstrong “bu dénemin peri yaraticiliklarinin en goz alhaisidur...
tutkunun bilmecemsi siirleri, dislama ve ac1 veren yoksunluk-si-
irleri, insanin pesini birakmayan farazi dunyalar aciklayan dilek
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kipi ve ustalikli islevsel sozctiklerle kurulmuslardir.” Rossetti’nin el
cabukluguyla ortaya koydugu cinsel buyuleyicilik (Laura “emiyor-
du... emdi dudaklar1 berelene kadar...”) tedirgin eden peri imgeleri
ve hipnoz edici bir ninniye donusiyordu. Geng kadinlarin gilesi
sairin deneyimledigi bir seydi ¢cunkii Rossetti evinin yakinindaki
Highgate cezaevindeki evlenmemis annelerle ilgilenmis ve dostu
Lewis Carroll gibi o da cocuklarin somurtlmesine karsi kampanya
yuratmustar.

“Goblin Market” siiri tipik bir peri oykiisudiir; halk masallarinin
peri kacirmalarindan esinlenmis 6zgun bir bulustur. Yakindaki
olas1 bir baska dunya hakkinda halk edebiyat1 geleneginin koy-
dugu prensiplerden fiskiran manzum bir parlak, meraklandirici,
yaratilmis bir peri masahdir.

Christina Rossetti ayrica ¢cocuklar: 6zel bir peri masali ve ilintili
malzemenin okur kitlesi olarak tanimlayan Victoria donemi yazar-
larindan biridir ve Sing Song'da (1879-93) ¢ocuk tekerlemelerini
buyulu siirlere donustarmustur:

“Uhura ai! Uhara aal”

Diye oter giun dogmadan horoz;
“Guk guruu guu! Gukguru guu!”
Guller agar dogada.

“Uhura dia! Uhara aa!”

Baglar otmeye erkenci kuslar;
“Gukguru guu! Guk guru guu!”
Gun doguyor, gin doguyor, gin.

FOLKLOR, YURTSEVERLER VE YORESELLIK

Periler asin duygusal bir gulung tuhaflik olarak gorulmeye bas-
landiklarinda, Irlandali sair WB. Yeats’in imgeleminde hala, Kelt
perilerinin yitik zamanini yeniden kazanabilmek i¢in yazdig: gagla
varliklardi ve onunla birlikte dostlar1 Speranza Wilde (Oscar'in
annesi) ve en yakin miittefiki ve ortag1 Augusta, yaniLady Gregory,
Kelt alacakaranliginin Irlanda halk masallarinin yeniden diriltilme-
sinde katalizor olmuslardi. Masallar1 “milletin olaganustulugina”
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ortaya koymak icin topladilar. Minik halkla ilgili olarak, Yeats
Iskoglar ve Irlandalilarla ortak amagta Ingilizlere karsi birlesmis,
“dinya... irlanda kéylusu igin Ingiliz'den de fazla seckinlikle dolu.
Tepelerin ve gollerin ve ormanlarin peri ahalisi bunun boyle kal-
masina yardimci olmustur” demistir. Yeats’e gore peri tlkesi siiri
garantilemektedir. Deger verdigi akil ve dil canlihginmi 6rneklemek
uzere bir Gal 6zli s6zunu alintilar, bunun kesinlikle peri bilgilerini
bagladigini soyler: “Gole kugusu, ata kosumu ya da insana i¢indeki
ruhu agirhk vermez.”

Scott, Rossetti, Keats yada Coleridge s6z veimge olarak canlan-
dirdiklar periler hakkinda gercekten ne dusuntiyorlardi? Onlara
inandiklarim ¢ok Kkisi tartisir ama onlar inananlarin baskalan ol-
duguna aufta bulunmustur. Bu, inanmayi baskalarina aktarma hali,
fantastigin tarihinde sik¢a olur ve pek ¢ok yazar farklh zamanlarda
perilerin diinyasindaki vekalet verme isine tutkuyla baglanmistir.
Periler ulkesiyle karsilasma sdylemleri bagka birine olmus tesaduf-
ler ve sertivenler gibi anlatilir. Burasi anektodun hayalet gormelerin
ve kocakar1 masallarinin topragidir; szlu gelenegin; soylentinin
bos inancin ve miinasebetsiz fikralarin: Bir zamanlar ve ¢ok uzak
diyarlarda, bagka insanlar arasinda...

Baska duinyalarn yazan biiyuk yazarlar —Shakespeare’den Rossetti
ve Yeats'e— Kralice Mab ve Robin Goodfellow ve Puck’u en garip ay-
rintilarina kadar bir araya toplamiglar ve izleyicilerini “eski fabllara
ve peri oyuncaklarina” boyun egmeye ¢aba harcamislardir. Ama
dogrudan sahitlikten uzak tutmak i¢in malzemelerini egip bukip
dus cercevesinin i¢inden gecirmislerdir. Tipki hirpani ve pis bir
munzevi din adamim, kendileri i¢in dua etsin diye saraylarinda
bulunduran Ortagag kirallan gibi, biz —kultirin akile arazisin-
deki dunyevi kuskucular— hayal dunyasinin geleneksel alaninin
1ss1izlasmasini ve bozulmasini engellemek i¢in baskalarina vekalet
vermeye ihtiya¢c duyanz. J.M. Barrie vekaleten inanma manevra-
sim Peter Pan'da dramatize etmistir; peri Tinkerbell'in zehir igtigi
unla sahnede Peter seyirciye doner ve bize onu kurtarmak icin
alkislamamizi sdyler. Oyunun, daha sonra yayimlanan kitabinda
Barrie soyle yazar:
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Perilerin neredeyse tiimi 6ldi artik... 1lk bebek ilk kez guldu-
gunde, gilusu binlerce parcaya bolunur ve dans etmeye baslar
hizli hizli ve periler iste boyle basladi olmaya. Ve simdi her bebek
dogdugunda ilk gulusu bir peri oluyor... Cocuklar ¢ok sey bili-
yor simdi. Yakinda perilere inanmayacaklar ve her defasinda bir
cocuk “perilere inanmiyorum” dediginde, bir yerlerde bir peri
dusup olayor.

Bu duygusal santaj —kalbin hassas tellerine utanmazca dokunarak—
istihzayla catlamis olarak kalir, inancimizi gostermek igin ne kadar
kuvvetli alkislarsak alkislayalim; ne Barrie ictendir ne de biz ve
beraberimizdeki ¢ocuklar ikna olurlarsa, yetiskinlerin hissettigi bir
gereksinimin kandirlmis kisileri olurlar, bunu ¢ocuklar 6derler.

1906'ya gelindiginde, Rudyar Kipling Puck of Pook’s Hill’i,
Britanya'nin eski yitik peri diunyasim korumak i¢in yazdiginda,
periler basariyla cicilestirilmislerdi; “kelebek kanath ve miislin giy-
sili ve saclarinda parlayan yildizlar ve ellerinde bir sihirli cubukla
kacuk vizviz ugusanlar... Boyali kanath sihirli cubuk sallayan pek
seker ve salla bas hilekarlar takimi...”na kars ¢ikt.

Dissel olanin baglantilari, uluscu eski duskunligi ve imgelem-
sel masum ge¢mise romantik 6zlem, toplulugun ¢ocukluk evresi,
peri ulkesinin yerlesik varliklarinda ideal temsilini bulmay1 sir-
durmektedir. Britanya'da, Tolkien’in bilimsel ilgileri Hobbitlerin
ote dunyasi Shire’t utkuyla yaratmasina yol agmistir — peri ulkenin
nufusuna ge¢ katilmis olsalar da profesorun derin Anglo-Saxon
ve Kelt mit ve anlatilarinin bilgisinden ¢ikmislardir; Yiiziiklerin
Efendisi’'nde epik ve romanslarda buldugu yaratiklar1 ve kisileri
yeniden canlandirmis ve donusturmus Orta Dunya'nin her yerine
yerlestirmisti. Baska imgelemsel diinyalarda denizaltindaki buyu-
lu kralliklar, efsunlu ormanlar icinde kaleler ya da perili tepeler
bulunur; “Kuzey Ruzgarinin Arkasi”’nda, Elf Ulkesi'nde, Harikalar
Diyarr'nda, Hicbir Yer'de, Narnia'da ya da “Guines’in Dogusu Ay'in
Batis1”nda yer alabilirler, tipki yitirdigi ¢cok sevdigi ayisim binbir
guclige katlanarak bir uctan dteye arastiran kugcuk kiz hakkindaki
Norve¢ masalinin bashgindaki gibi.

Dictionary of Fairies adl1 harika s6zlugu hazirlayan Katharina
Briggs gibi halkbilim bilginlerinin etkinligi ve Hayali Varliklar
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Kitab: (icinde Kafka, C.S. Lewis, vb tarafindan “hayal” edilmis
canavarlar ve ucubeler yer alir) adli son derece eglenceli hazineyi
yaratan Jorge Luis Borges gibiler bu ikincil dinyalarin niafusu-
nu sirast geldiginde artirarak sonraki kusaklarin hayal giiclerini
kamcilamistir. Bilginlerin ortaya cikartuig ender bilinen bogle’lar,
boggartlar ve gryll'ler yeni, poptiler anlatilan ele gecirmistir: Dunge-
ons and Dragons gibi kisi etkinlikli oyunlar ve J.K. Rowling’in Harry
Potter dizisi yok olma tehlikesindeki peri halk: taranu cogaltmistir.
Peri Ulkesi surekli yeniden ¢ogalma ve yeniden icad edilmeye ug-
ramaktadir. Fantastigin ana topragl olarak, yeni yerlesiciler, ucu-
beler ve harikalarla tuirleri bir yandan Avrupa disindaki kulttrlerle
genisleyen yeni karsilasmalarla cogalirken ve ote yandan bilgisayar
cikish imgelerin [computer-generated imagery (CGI)] genisleyen
potansiyeliyle (Gollum, Tolkien’in muhtesem karisimi, kitaplardan
yapilan filmlerdeki yeni tekniklerle unutulmaz bir sekilde gercek-
lestirilmistir). Bu oyunlar ve basarih kurmacalar tam olarak peri
masali degildir ama onlarin mirasindan elde edilmislerdir. “Burada
ejderhalar olsun” bir harikalar ulkesini ifade etse de bu kelimeler
icinde yer aldig1 6ykuyu fiilen [ipso facto] bir peri masalina cevir-
mez. Ama buytlu yerler ve onlann hayali ahalisi peri 6ykilerinin
hatta bu anlat1 6zellikleri apacik yer almasa ya da etkin olmasa da
olmazsa olmazlardir. Olaganin disindaki Ikincil Diinya'nin éner-
mesi tipki siiti yogurda ceviren canh kulturiun gorevini gorur ya
da sarabi sirkeye ceviren “0z” gibidir.

Bu gercekdis1 oykulerin kurulumu icin alttaki gugla itkiler
gercekligin sinirlarinin 6tesine ge¢me ihtiyac igerir. Bir kez oraya
ulasildiginda pek ¢ok sonug ardindan gelir ama 6nemli etkilerden
biri varsayimsal hazdir. Paracelsus “Su perilerini betimlemede ma-
dalyonlan betimlemeden ¢ok daha fazla mutluluk vardir” demistir;
“Devlerin kokenini anlatmada saray adabim anlatmaktan daha
fazla mutluluk vardir. Melusineyi betimlemede suvarileri ya da
topcular1 betimlemeden daha fazla mutluluk vardir. Yeraltindaki
dag insanlarim betimlemede eskinin ya da hanimefendilere nasil
hizmet edileceginin betimlenmesinden daha fazla mutluluk vardir.”

Ya da peri masali tanimlanyla soyleyecek olursak, umut ve
tutku achgim karsilamak icin farkh bir gerceklik ortaya atmada
cok daha fazla buyu vardur.
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Buyu ve Donusum

Gergek bir peri masalinda her sey sasirtici olmah —gizemli ve
birbiriyle ilintisiz— her sey capcanl.
Novalis

“Nedir gercek?” diye sordu Tavsan bir gun...

“Gergek senin olmadigindir,” dedi Deri At.

“Senin basina gelendir. Bir ¢cocuk seni severse uzun ¢ok uzun bir
zaman, sadece oynamak igin degil, ama GERCEKTEN severse seni,
gercek mi olursun?”...

“Acitir m1?” diye sordu Deri Tavsan.

“Bazen,” dedi Deri At...

Margery Williams, The Velveteen Rabbit.

“Buyu masal” da “peri masali” hatta “harikalar masali”"ndan bigi-
min ana fikrini daha iyi yakaladig icin onerilen terimlerden biri
olmustur; buyuleyicinin oynadigi, hem oykiilerdeki eylemler hem
de temsilcilerinin kisilikleri bakimindan, can damari rolu isaret
etmektedir. Bu oykuler géranur ve gérunmez varliklarin birbirle-
riyle iletisim icinde olduklarim farz eder ve bu durumu ¢ok eski
tarihlerden beri suire gelen, mitik imgelemin borcunu 6deyememesi
gibi sunanlar; masallar animist bir ortamda yer alirlar, yani her sey
canldir —hayvanlar konusur, taslar kendi isteklerine gore hareket
eder. Buyulalagun, bununla birlikte, orta ¢cag “faerie”lerinden ro-
mantik takintiya ve ruh masallarina, kuskulu buyu eglencelerinde
cagdas teknolojik tekinsizlige kadar kendi 6zel degismekte olan bir
tarihi, kendi gelgitleri, akiskanlhklan vardur.
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Klasik peri masallari, tuhafliklar: yayarak ve saskinlik esinleye-
rek nedensellik i¢in buytuden medet umar; gunluk gerceklik kuma-
sinin bir parcasidir buy, baskisinin ulasabilirliginin 6tesindedir ve
surekli sasirticiliklar fiskirtir, degisken davranir, buyulu varhiklarin
gorunmez giicleriyle her noktaya nufuz eder ve fizigin, mantigin
ve olasiligin yazarlanyla celisen tahmin edilemeyen etkiler yaratir.
Altinla cam, ormanlarla hayvanlar goz kamastirici bir bicimde ve
fiziksel olarak somutlasarak dinleyene ya da okuyana ulasir ve
bizi 6ykunun derinlerine ceker ve orada her sey degisir ¢cunku
doganin yasalar1 goz ard1 edilmis ve anlat1 dizisi dogal olan yerine
buyuleyiciligin yasalarina gore islemeye baglamistir. Cam ayakkabi
da kullanilir; dag da olurlar aynica; bir aynayken, konusur ya da
bir 6rekeyken, gen¢ kiz rakibi olan ise yaramazin biriyle yattiginda
paramparca olur. Kisilerin peri masallarinda buyusel gugleri vardir
— iyilik ya da kotulik i¢in. Duinya bizim bildigimiz gibi islemez:
Zaman ve uzay, uzar ya da kisalir. Aurora yuzyil uyur ve geng
uyanir (buna karsilik sarayin bas ascisi, pisirilmesi istendiginde
biraz kart olacagi endisesi tasir); Tom Thumb [Parmak Cocuk]
volkan buyukligindeki hanimlaryla yasadig1 duzinelerce kota
maceradan sag salim cikar. Yedi-fersahlik ¢izmeler ve gorunmez-
lik saglayan pelerinler korurlar — ya da , yanlis ellere duserlerse,
dusmanhk yaparlar.

DOGANIN BUYUSU

Hayvanlar, 6zellikle de kugslar konusur ve peri masallarinda kayalar
ve agaclar ve irmaklar ve ¢aglayanlar kendi iradeleriyle davrandik-
lar1 ya da bir sekilden bir baska sekle girdikleri icin hi¢ kimseyi
sasirtmaz (Resim 3); belli bir irmaktan su ictiginde kurta ya da ge-
yige ya da ejderhaya ya da yilana donusecegini masalin bas kisileri
telasa kapilmadan kabul edip islerine bakarlar. Hayatta kalmak icin
kadin ve erkek kahramanlar hayvanlardan medet umarlar (Resim
10) ya da onlarn akillarini kullanirlar: Bazen kotulik yapanlarin
sirlarini zorla ele gecirerek saglarlar bunu. Bir 6l durdurulamaz
bazen; canlandiric1 gugler tek tek yasayan varliklar1 ve onlarin
yaptiklan hatalan dikkate almaksizin déonup dururlar. Hatta bir
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Resim 3. Yasayan doga: Her agac dosttur belki... yada disman.
“Kugiik Erkek Kardeste Kuaguk Kiz Kardes”, Grimm Kardesler'den.
Resimleyen Arthur Rackham, 1917.
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agac kesilip bir masa ya da bir kirmen yapildiginda tahtas: geldigi
ormani dolduran gu¢ akimlariyla hala canhdir. Bir cinayet kurba-
ninin kemikleri geleneksel bir destanda (balad) sark: soyleyerek
katilini ifsa eder; Binbir Gece Masallar’'ndaki, “Yunanh Kral ve
Doktor Duban” 6ykusinde oldirildukten sonra doktorun kesik
bas1 konusur ve urpertici bir actmasizlikla, kendini 6ldtiren tiram
zehirle 6liim cezasina ugraur. Intikam, soguk sunulmustur. Grimm
Kardesler’in Cindirella’s: [Kilkedisi] Aschenputtel, Perrault’'un kla-
sik “Cendrillon”nundan yuz y1l sonra yazilan masalinda, annesinin
mezar1 ustune bir dal diker ve dal bir findik agac1 olur; Kulkedisi
orada dertleri ve baloya gitmesine izin verilmedigi icin aglarken
agac bir silkinir ve icinden giymesi icin alun bir elbise ve altin bir
ayakkabi duser. Bu ui¢ kez yinelenir. Ne sihirli sopa ne kabak ya da
sican ya da kertenkele, ne peri. Cinderella’nin 6lu annesinin ruhu
doga icinde akar ve agaci canlandirir, kuslara kizina yardim etme-
leri icin fikir verir ve sonra da o kuslar kétii iivey kiz kardeslerin
gagalay1p gozlerini ¢ikartacaktr.

Dogaya ve hayaletlere vurgu, acik¢a romantiktir ve Grimm
Kardesler’in 6teki derleyicilerin yapitlarindan asama gostererek
gelen cagdas peri masali dogal buyu fikrine bel baglar. Avrupa
peri masallarinda buyu, magnetizma ve gelgit cekimi ya da gunes
tutulmasinin sessizligine yakin cizgilerde isler ¢iinkit modern top-
lumun ilk zamanlarindaki organik uyumluluk gérusiina yansitir.
Ornegin on besinci yuzyilda, Isvicreli hekim ve simyaci Paracelsus
elementleri onlan adlandirip soyle simiflandirmistir: Gnome’lar
(toprak), sylph’ler (hava), salamander’ler (ates) ve undine’ler (su).
Her biri anlatimc1 imgelemi ateslemekte oylesine basarili olmustur
ki bunlar simdi kaliplasmis masal kisilikleridir.

Peri ahalisinden bizim dusincelerimize ge¢mis bu dogaustu
yaratiklar Alman Kultari'nden gelir: Goethe Paracelsius’'un go-
riusuni baytuk siirsel oyunu Faust'da canlandirir ve ressam Phillip
Otto Punge, dogaustu guglu “Ardi¢c Agac1” oykasunu kagit uistiine
ilk aktaran kisidir, altin rengi 6teki diinya 1s181na bulanms periler
ulkesinden pek ¢ok sahneyi oranin ruhlarin ve degistirilmislerini
resmetmistir. Ingiliz sairler, 6zellikle Coleridge, bu agirhklh Alman
olan pastoral tekinsizlikten son derece etkilenmis ve her yerde
Romantik yazarlar bunu zenginlestirmistir. Bir bagka 6limcul ro-
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mans, ornegin, su perisi Undine, Friedrich de La Motte Fouque’nin
1811 civarindaki Romantik peri masalinda bir pinardan ¢ikarak bir
olumliyt ansizin yakalar; Undine edebiyattan ve baleden gectikten
sonra nihayet kizil saclh, balik kuyruklu Ariel, kugcuk Denizkizi,
olarak Disney'in prenses oyuncaklar: arasinda yer ahr. Mistik du-
sinceli Alman Romantik sair Novalis'de bayusel motifler, folklor-
den ve dinden gelen butun yuklerini ustinden atarak gizli bilgeligi
iceren simgesel sifrelere donusur: Bir tur “kutsal kase”si olan mavi
cicegi bulma hasreti. Bu gibi idealistlerin eserlerinde peri masah
metafizik bir alegoriye donusiir. Goethe’nin basitce “Bir Peri Masa-
I'” adimi verdigi 6ykusu ¢agdas okurlar tarafindan dimduz okunur
ama Mozart'in Sihirli Flit'Gnun librettosunun yazariyla Richard
Strauss’un operas1 Die Frau ohne Schatten’inin (Golgesi olmayan
Kadin) yazan Hugo von Hofmanustahl bu gelenege aittirler ve
onlarin simgesel dilleri unutulmaz bir garipliktedir ve insanlarin
tutkulan uzerine etkileyici bir sekilde bina edilmislerdir.

ORMANLARA DOGRU

Dogaustu guglerin ¢oklu akimlarina etkin olan gicler bazen teh-
likeli olarak goruliir, bazen dost kisvesine buriiniir, bazen de ne
oldugu belirsizdir. Bastan ¢ikarabilirler, armaganlarla (pencerelerin
cercevesi sekerden tarcin kurabiyesi evler; sulu kirmizi elmalar)
aklimizi celebilirler ya da korkun¢un kumpasina cekebilirler. Ge-
cenin Kraligeleri bizden baglilik ister; gulyabaniler tehdit eder;
cadilar ormanlarn basar. Periler Ulkesi'nin ahalisi cogunlukla insan
topluluklarindan uzakta yasar —ormanlarin derinliklerinde ya da
cok uzaklardaki bir satoda— ama kotuluk yapanlar evin icinde de
yer alabilir: Hain anne, hain kralice ve efsanevi tivey anne birbiri
ardinca oykiilerde, etkili ve oldurtacu buytlerin icracilar: olarak
tekrar tekrar ortaya cikar (Resim 16). “Kara Adalar'in Prensi’nde
kahraman giizel karisy, sevgilisini ziyaret edebilmek i¢in acimasizca
onu ilagla yar tas haline ¢evirir ve dover. “Pamuk Prenses”de kot
kralice zehir kullamr; yash cadi, Gothel Ana, Rapunzel’i kapisi ol-
mayan yuksek bir kuleye hapseder ve kagmaya ¢alistiginda saglarim
keser. Bazen kotu kisi lanetlenir ya da buyti yapmaz ama dogaya
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oylesine kars1 durur ki kara buyiye es degerde seytani sapkinligi
disan ¢ikartir — evde yiyecek hi¢ bir sey kalmayinca ¢ocuklarin
ormana terk eden kadin gibi. Bazen, hi¢bir amaci olmaksizin, di-
pediz kendi ¢ikarlarina aykiri hareket ettigi besbelli bir sekilde,
bagkalar1 faydalanmasin diye 6ylesine kotuntin pencesine duser ki
kendini yok eder: “Uyuyan Guzel”de kralice sarayin bas as¢isina
gelinini ve torunlarim pisirmesi emrini verir.

Peri masallarinda kadinlar (disiler) kotultikte 6nde gelir. Ne var
ki gulyabaniler cadilarin istahini ve kana susamighgini paylasir —
onlar bir baska yabanc1 diinyanin temsilcileridir ama ¢ogu zaman
kalin kafalidir, homurdanan devlerin buiyuye yetenekleri hi¢ mi
hig yoktur. Ingilizlerin gozdelerinden “Jack ve sihirli Fasulyeler’de
Kustah Jack, iyicil kansinin yardimyla, birinin hakkindan gelir.
Jack duzenbaz bir kisiliktir ve Avrupa peri masallarinda ve bagka
yerlerde cok yaygindir bu kisilik. Finetta, duzenbaz bir kadin kah-
raman olarak kiz kardeslerini kagiranlardan 6cunu alirken ayrica
kotu gulyabaniyi de, Mavi Sakal tarzi 6ykilerin seri katillerindeki
gibi bastan ¢ikarmaya meyilli oldugundan, yener.

Diismanlar ormanlarda pusuya yatar ve bazi hayvanlar butanuay-
le 1slah olmazdirlar, gene de: Kurda dikkat. Sekil degistirip ortaya
cikabilirler ve basinda bonesiyle yatakta bir biiytikanne olarak tath
ve yumusacik gorunebilir. Geleneksel sehvetli versiyonlarinda Kir-
miz1 Bashikl Kuguk Kiz buyukannesinin yataginda kurt tarafindan
aldatilmaz. Angela Carter’in ifade ettigi gibi Kirmizi Bashkh Kugik
Kiz kimsenin “eti” [yemegi] degildir.

Ancak doga bagskisileri mahrem iligkilerde carpitabilir ve pek
¢ok yaratigin bizden yana oldugu ortaya ¢ikar; cesur, bagh ve gu-
venilirdirler. Marie-Catherine D’Aulnoy’un coskulu peri masalla-
rinda yaban yerler dismancadir ama aynm zamanda tanidiklar: ve
dostlar da icinde barindirir - iyi kuguk fare, (karsihgini alamayan)
sevecen yesil buyuk kurtcuk. DAulnoy-Binbir Gece etkileri gos-
termektedir; bu yapitta hayvan dontasumleri son derece 6zenlidir,
“Ikinci Dervig’in Masali”ndaki gibi, burada prens bir maymuna
donusur ve kurtaricist igin pek ¢ok harikalar sergiler. “Hansel ve
Gretel”de bir ordek ¢ocuklan arkadas edinir ve onlar sirtina alip
sapa saglam evlerine goturur. Cok ¢irkin bir balik —bir peri baligi—
balik¢inin karisi haddinden fazla dilekte bulununcaya kadar bir
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Tann gibi her seye kadir oldugunu gostermistir. “Ardi¢ Agaci”nda,
kucuk kiz kardes, kiiciik Marlene (Marleén, Marlinchen) élduri-
len erkek kardesinin kemiklerini annesininkilerle birlikte agacin
altina gomince, “aga¢ kimildamaya basladi. Mutlulukla el ¢irpiyor
gibi agacin dallar1 once ayrildi sonra birlesti. Aym1 anda agactan
bir duman yukseldi ve dumanin ortasinda tipki yamyor gibi bir
alev duruyordu. Sonra atesin i¢inden bir kus havaland ve harika
bir sekilde sakimaya baslad1.” Bu yeniden dogan erkek kardestir;
muhtesem bir Anka’ya donusmustir ve intikamini almaya girisir.

“Annemdi beni kesip parcalayan,
Babamsa yedi beni,

Kiz kardesim, kucuk Marlene,

Buldu benim ufacik kemiklerimi

Sardi ipek bir kumasa

Ve gomdii ardi¢ agacinin altina

Cik cik cik cik ne guzel bir kusum ben.”

Oyki acimasiz sona dogru yaklasir: “Kadin [kari/uvey ana) kapiya
ctkmis ve guum! Kus degirmentasini kadinin basina atmis ve onu
ezip 0ldurmiis. Babayla Marlene girualtuyu duyup disar1 ¢ikmus.
Duman, alevler ve ates yukseliyormus olup biten yerden ve her
sey bittiginde kucuk erkek kardes orada duruyormus. Babasinin
ve Marlene’nin ellerinden tutmus, ticii de ¢ok mutluymus. Sonra
eve girmisler, masaya gecip yemeklerini yemisler.”

Kotu annenin yok edilmesiyle aile babanin masasi etrafinda
yeniden toplanir — baba oglunun etini yemekten timiiyle temize
cikmustir.

Buyuyu gugla bir sekilde kullananlarin timi degistirilemez bir
sekilde ne iyi ne de kotudur; bu belirsizlik peri masalinin drama-
tik etkilerine katkida bulunur: Cin iyilikcillige dondurilebilir ve
erkek ya da kadin kahramanin yararina canla basla c¢alisabilir ve
Holle Ana gibi kustiiyt yatak takimin silkelediginde kar yagdiran
bir cad, iyilik sever kizin kaderini degistirirken sevgisiz kotu kiz
kardese acimasizca davranabilir.

Antropolog Claude Levi-Strauss’un hayvanlann “bons a per-
ser”, dusunilmesi iyidir, s6za ¢ok unludir ve bir peri masallar
hayvanlarin agzindan konusarak ortak deneyimleri kesfeder — cin-
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sel yakinlasmadan korkma, saldir1, acimasizlik ve adaletsizlik ve
toplayacak olursak, hayatta kalma micadeleleri. Her turden ant-
hropomorfik [insan benzeri] konusma yetenekli yarauk gelenegi
edebiyatin kendisi kadar eskidir; hayvan fabllar1 ve hayvan peri
masallan eski Misirda, Yunanistan'da ve Hind'de vard: ve klasik
donemin efsanevi Aesop'unun oykiler anlatan benzesleri din-
yanin her kosesinde bulunuyor, kargalarla karincalar, aslanlar ve
maymunlar, cakallar ve tilkiler ve eseklere ogutler verdiriyordu
insanlarin ¢ilginca davramslan ve koti huylariyla alay etmek icin
ve bunu yaparken de peri masali tirinun coskun kurnazhg ve
fikir fikirhigin sergiliyorlardi.

Hayvan fabllarinin aksine hayvanin gozlemlenebilir, gercek
karakteri meselenin 6ziinde bulunuyordu (maymunlar akill,
kopek baliklan ise, iste, kopek balig: gibidir Zanzibar kaynakh
“Maymun Kalbi’nde) peri masali romanslarinin hayvan ise hayal
gucunden sekil ahyordu — ejderha, yilan, san cuce ya da “Buyuk
Yesil Kurtcuk” (A.S. Byatt DAulnoy’un Le Serpentin Vertinden ak-
tarmistir) gibi mitolojik yaratiklar ve bunlar yergi ve pratik akla
degil romans ve psikoloji dunyasina baghydilar. Canavar damatlar
hayvan kiligina da girebiliyor ve gercek bir tehdit yaratabiliyorlar
— kurtlar ve ayilar ve domuzlar ve Afrika yabandomuzlar1 (Walter
Crane’nin 6zenli ve zengin renklerle boyanmis “Guzel ile Hayvan”
resimlerindeki gibi). Mme de Murat istenmeyen kocay1 gergedan
seklinde hayal etmisti — o zamanlar bir yenilikti bu. Cogunlukla
melez, kocaman derisi pul pul, firlak disli, killar fiskiran boylesi
hayvanlar kadin kahramanlar icin tehlikedirler ve ¢cok uzaklardaki
egzotik ya da eve yakin yerlerde bulunur, hatta kadin kahramanin
irzina bile gecerler. Bagkisiler iclerindeki kotulugun disa vuran
ispat1 gibi garip, cogunlukla itici ve bazen de urkutucu bir sekle
burunirler, bir yabandomuzu, ayi, yilan ya da kuzgun gibi. Ange-
la Carter Prens Cheriyi, bir baska DAulnoy masalini, ¢evirmeyi
secer ki bu masalda iyi Peri Candide Prens Masuk’u bir canavara
cevirir: “Bundan boyle sen neysen, dyle de goruneceksin — aslan
gibi ofkeli, boga gibi acimasiz, kurt gibi acgozlu ve yilan gibi sinsi.”
Ama doénusumun kurbanlar1 masum da olabilirler ve daha ehli,
daha bahtsiz, sagma bir hayvan bi¢imi yuklenebilirler — katr, kog,
kurbaga, kus, kirpi gibi.
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Ne var ki hi¢ bir cadinin, ciicenin, goblinin ya da gulyabaninin
guct doganin icinde yer alan hayat itkisin icindeki iyiligi butuntyle
yok edemez. Yasamsal akim her seyi canlandirir, ne kadar atl olursa
olsun. Bireylerde ya da onlarin govdelerinde yer aldigina bakmaz
ama tipk: bir kesildiginde kertenkelenin kuyrugunun yeniden
uzamasi gibi, bir peri masali kurbani da tamamyla yok edilemez.

BUYULU HAYAT, ETKIN NESNELER

Buyiisel etki yapan araglarin dncelikle hayati gugclere sahip olmasi
gerekli degildir: Inorganik nesneler de canlanir ve etkin olur. Biyu-
sel hayat gucleri 6ncelikle dogal olgular icinde akiyor olsa da -bitki,
hayvan, insan- siradan seyler sozcuklerin dogru bir birlesimle bir
araya gelmesiyle, hem biyilenir hem biiyi yapabilirler; bu biyi-
cu ya da cadi ya da akilh yardimer hayvanin bildigi bir gizdir; her
sey buyilenir ve degisir ama bunlar1 duyan kahraman da bunlarn
kullanabilir. Bebek prenses Yaban Gulu'nun vaftiz torenine gelen
bilge kadinlar armaganlar yagdirir ona ama kendisine yemek al-
tin tabakta verilmeyince bu bilge kadinlardan biri onu lanetler:
“Prenses on besine geldiginde prenses kirmeni eline batiracak ve
dusup olecek!” Bir baska akilli kadin ~bu bazen perilerin en gen-
cidir- kicik kurbaganinin 6ltm cezasini erteler, laneti timiyle
kaldirmaya giicti yetmedigi icin ve buna gore Yaban Gulu “yiz yil
surecek derin bir uykuya dalacakur...”

Kral ve kralice buttin kirmenlerin yok edilmesi emrini verir.
Ama ginlerden bir gun prenses satonun kulelerinden birine ¢ikar
ve orada yun egiren yash bir kadinla karsilagir ve olumcul sozler
gercek olur.

Buyiler genellikle sozludur: “A¢il Susam!”, “Rapunzel, Ra-
punzel, saclarin sarkiuver!” Anlatimin dinamikleri etkinliklerini
varsayar: Bir peri masalinda hi¢ kimse bir lanete, 6ngoruiye ya da
meshum engellemeye gulup gecmez.

Animist devrim hareketsiz nesnelere etkin gui¢ bahseder, Binbir
Gece'de (Prenses Badoura’nin muskasi ve Alaaddin’in lambas,
Mavi Sakal'in kanli anahtari, Kulkedisi’'nin cam ayakkabusi); olay-
lar dizisi dogru formullerle birlesen kendi kendine hareket eden
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nesnelerle ilerler (ug¢an hali, yanina yaklasani doven buyulu sopa,
her serildiginde ustiinde ziyafet donatan sihirli masa ortasu, kotu
kalpli kraliceye dogrular soyleyen “Pamuk Prenses”deki sihirli
ayna). Guclu buyuculerin yani sira yamyam cadilar ve ogr'lar, elf’ler,
gnome’lar, nix’ler ve su perileri, konusabilen “hayal gucti dolu sai-
rane hayvanlar”, peri masal buytler — butin bu duran nesnelerin
tekinsiz etkinlikleriyle is gorur ve cevremizde gérinmeyen guglerin
var oldugu duygusunu derinlestirir ve gerilimi, tuhafhg: ve buyu-
nun yaygin atmosferini yogunlastirir. Buyula dunyalar tehlikeli
bolgelerdir.

Peri masallar1 dogal buiyu ve animist canliligin yani sira buyusel
dustuncenin baska farkh temel prensiplerine uygun da hareket eder:
Bir yanda hayvan donusumleri ve sekil degistirebilen govdeler,
oOte yanda vaatler ve lanetler, olaylar dizinin mantigina hukmeder
— mantik pek ¢ok mot juste degildir ¢cunkiu buyu olasiligin butun
kurallarim yikan surekli surprizler figkirtir, bagkalasimin her zaman
olas1 oldugu imani, peri masali kahramanlarinin, 6rnegin “Ardig
Agac1”ndaki yetimle kiz kardes, Aladdin gibi miymint1 bir kahraman
ve Petrosinella (Italyan Rapunzeli) gibi erdemli kahramanin belki
bazen gercekten bazen mecazi olarak degisebilir oldugu imasini 6ne
surer. Kaderin bir darbesiyle ya yticelere ¢ikar ya yerlere serilirler.
Biz okurlar onlarin yanlarinda yer aldirilinz ve bir buyuye ugrama-
nin tehlikesini, acimasiz bir tvey ananin ellerinde ya da kucucuk
kirmizi gozli miyop bir cadinin ellerinde 6lime mahkam olmay:
siddetle hissederiz.

Buiyu bazi temel prensiplerle islese de ortaya koyduklan kulttirden
kulture ¢agdan caga farklilik gosterir, bu da peri masallarina lezzet ve
cesitlilik katar. Klasik Fransiz “Kiilkedisi”, Charles Perrault'un Cend-
rillon, ou le petit pantoufle de verre'inde peri vaftiz anne ayakkabiyn,
giysiyi balkabag arabayi ve fare arabaciyi, kertenkele usag: saglar
ve Perrault, her zaman duinyevi saray adami, sonunda, moralitede,
herkesin hayatinda bir toplumsal destekgiye, boyle ¢cok elzem birine
ihtiyaci vardiri, vurgular. Peri vaftiz anne meydana gelen degisimlerin
temel nedenidir ve Perrault perinin guglerin kaynagim dogaustiunden
toplumsala kaydirmistir: Tanrilardan baba figurune. Bagka kulturler-
deki derlemelerde farkhiliklar vardir, Kilkedisi'nin annesi bir hayvan
kiliginda geri doner, onunla ilgilenir ve onu besler: Isko¢ masah
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“Rashen Coatie”de kucuk bir inek, Angele Carter'da kedi. Binbir
GeceMasallarvnda buyulenmeler seytani ener ji kozmolojisinde isler,
perilere benzerlik gosteren melekler ve insanlarin arasindaki varliklar
olan gunler vasitasiyla etkinlesirler (Resim 4). “Balik¢iyla Cin” adh
masalda Cin Sakhr denizin derinliklerin ¢ekilmis tzeri midye kapl
bakir bir siseden ¢ikar; oraya tepesine Suleyman’in mihura vurulu
bir tukag takihp kapatilmistir ama balik¢i bunu agip Cin'i serbest
biraktuiginda goge dogru yikselir, sisenin icindeki uzun etkisizlik
donemi onun iyilik ya da kotialuk yapma gicunu ortadan kaldira-
mamistir. Bu haritanin temel manzarasidir, gizli gigler ve insandan
baska yaratiklarla faal haldedir.

Resim 4. Cin: Guvenilmez, donugebilir, cok buyuk buytl gicune sahip melez
varhklardir, burada oldugu gibi erkek ya da disidirler. Bu duvar kaplamasinda

El Kazmini'nin Yaratilms Nesnelerin Haritalan ve Varolan Seylerin Hayranhk Veren
Yénleri'nden etkilenilmistir, Iran, 19. yizyil.
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DONUSUMUN BUYUSU

Buyunin gercekligin tersine isleyisi, butin o olanaksiz degisimleri
getirmesi, masah beklenmedik olaylar ortamina sokar ya da daha da
otesinde, C.S. Lewis'’in farkina vardig gibi, anlatilan 6ykuya daha
once duymus ve ne olacagim biliyor oldugumuzdan, sasirmishk
ortamina sokar. Tam olarak hatirlamasak bile, sonunun mutlu
bitmesini isteriz ¢cinkt bu bir peri masalidir. Kulkedisi'nin ger-
cek kimligi ortaya ¢ikacaktir, Pamuk Prenses tabutunda dogrulup
kendisini bogan elma parcasim 6ksuriip ¢ikartacaktir; kotu tivey
anne feci akibetinden kacamayacaktir — buttun bu 6nbilgiler mutlu
sonugctan alacagimiz tatmin duygusunu azaltmaz aksine arurir.

1936 yilinda “Oykucu” adh harika bir deneme yazmis olan Wal-
ter Benjamin, masallarda buyu yoluyla elde edilen adaleti begenir.
Sonunda karanhk kotucul guicler yerine “kurnazhigin ve ytksek
umutlarin kazanmasinin umut verdigi” yorumunu yapar.

Peri masallarindaki dénuistimuin mitoslarla acik bir iliskisi vardir
ve peri masali varyantlar gelenek usttiinde degisken orguler dokur:
Ornegin “cadilarin ¢atismasi” ya da bir karakter 6tekiyle savasirken
savas boyunca durmadan donusmeleri, Peleus’un cinsel saldirilarina
durmadan sekil degistirerek karsi koyan Thetis'in ugrasmasina ilmek
atar ama mitoslarda sonu¢ mutlu degilken (sekil degistiren Thetis
Peleus tarafindan yenilgiye ugratlir ve Akhileus'u dogurur), peri ma-
sallarinda bu tir savaslar diismanin yok edilmesi ya da kahramanin
mutlu zaferiyle sonuglanir (Resim 11). Bedeli agir olabilir: “Ikinci
Dervig'in Masali”nda prensesle kotu cin arasindaki mahseri ¢atisma
cinin yok edilmesiyle bitse de prenses onun alev alev donusiimiiyle
kavrulur ve sag ¢ikamaz sonunda. Lotte Reiniger’in 1926'da yaptigi
Prens Ahmed'in Seriivenleri adl filmde “Ates Dagi'min Cadisi”nin Vak
Vak'in Seytanlar’m yenilgiye ugratmas: yirminci yuzyil basi peri
masallarindaki egilimi isaret eder. Vahsi sekil: degistirme catisma-
sinda Ates Dagi'nin Cadisr'nin rakiplerinin astandan akrebe sonra
yilana, kartala, kediye, horoza vs'ye déniismesi ve birbirini yerden
yere vurmasl, ¢ullanmasi, kapismas, bir sekilden otekine gecerken
tamamen ara vermeksizin akip gider. Bu boliim, sahnede tiiriinin
ilk ornegidir ve hareket surerken degisimin akisinin saglanmasi
animasyonun olaganustii imkanini sonuna kadar kullanir; 6rnegin
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bunun The Sword and the Stone'daki (Disney, 1963) buyticulerin
kapismasi ustine son derece onemli bir etkisi olmustur.

Peri masallarinin kadin ve erkek efsuncularimin da (Resim 5) bi-
linen mitik karsiliklar1 vardir. Homeros'da Ovidiusda yer alan,
insanlar hayvanlara donustiren Kirke'yle yegeni Medea pek ¢cok
hayranlik uyandiran buyiuctunin énciliadir: Ornegin Binbir Gece
Masallarrnda Bulukiya adl1 kahramanla ilgili olaganustu peri ma-
sallar1 dizisindeki Yilanlar Kralicesi’'nin ya da zehirler ve iksirler
ve kurbanlarinm degistirme konusunda aym 6l¢ude becerikli kotu
kraliceler ve uvey annelerin: Kaba kiz kardesin alnindan bir esek
kuyrugu cikartabilirler ya da bir baskasi konusurken agzindan
kurbagalar y1lanlar fiskirir; Joringel bir kusa donusturalur ve kafese
tikilir Jorinda onu kurtarana kadar; “Pamuk Prenses”de kota kra-
lice kendini yash bir cer¢i kadina dénusturir ve kurbanina zehirli
bir tarak, ¢ikarilamayan dantel yaka ve nihayet, zehirli elma verir.
Klasik mitlerin aksine, peri masallar1 donusum kurbanlarimi
sonunda 6zgun gorunumlerine geri dondurur. Ya da onlar es-
kisinden ¢ok daha giizel bir hale sokar. Eski halini kazandirma
taninmayi da getirir: Sahte canavar goranimau ustinden dusunce,
gercek prens ortaya ¢ikar. Her durumda dis gorunus icindeki kisiyi
gizler ve canavarin kaderini tersine ¢evirmek i¢in ¢cok 6nemli bir
sey gereklidir. Bu tur canavarh peri masallar1 bir anlau yayi ¢izer:
Oyku bir bityii ya da lanetle baslar, erkek kahramani korkung
bir goruntiiye sokar ve pek cok zorlu ugras ve korkung olaylar
gecidinden sonra, taninma ve tatminle son bulur (bunlar erkek
kahramanlh Kilkedisi masallanidir). Her zaman olmasa da bazen
olaylar dizisi duygusal ya da psikolojik mantik izleyebilir; bu peri
masallarinin ¢arpici etkisinin buyuk bir kismi agiklanabilir olmak-
tan tamamen uzak olmasindan ve gizemliliginin sadece 6nerme ve
sonu¢ olmasindan kaynaklanir: Canavar nasil oldu da o Canavara
déndstii? Hans nasil kirpi oldu? Oykiiler bizim dinleyiciler ya da
okurlar olarak beklentilerimizi karsilayan geleneksel motiflere gore
kaliplanmistir ama dénouement’e (aciklayan sona) ulasmak icin
bilinmeyen, kestirilmeyen ve tehlikeli yollardan ge¢mek gerekir.
Basile’in masalinda “Il re serpenté” (Yilan Kral) ya da “Kurbaga
Prens”de Prenses’in yatak odasinda kurbagay1 duvara firlatmasa.
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Resim 5. Kotu buyuci, Marie-Catherine D’Aulnoy’nun “Alun Dal™inda timsah derisi
giyer ve ucunda kivil kivil yilanlar olan bir asa tutar; resimleyen Clinton Peters, 1900.
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Hayvan Dontstumi: Geyigin Sessizligi

Grimm Kardegler'in “Kuguk Erkek Kardes ve Kuguk Kiz Kar-
des"inde “gozkapaklarinin arkasindan gorebilen” (Philip Pullman)
kotii uvey anne ormanin derinlerine kagan ¢ocuklar izler; tam ug
kez ormanin derelerini buyuler. Menkibelerin en 6nemli kahra-
manina benzeyen Kucuk Kiz Kardes, ¢agildayan sularn dinler ve
onlarin ne dedigini ¢ozer ve erkek kardesi icmek i¢in suyu avucuna
alinca, “Igme! pinar bayali. Kim igerse kaplan olur. Dok, dok onu!
Sonra beni parcalarsin!” diye haykirr.

Sonraki pinarda, i¢enlerin kurda donusecegini duyar. Bir kez
daha Kuguk Kiz Kardes erkek kardesine engel olmay1 basarir. Ama
ucincu kez, cok geg kalir; oglan iger “Ve derhal yuzu degisti ve
uzad ve incecik killarla kaplandi ve kollar1 bacaklan geyik bacag:
oldu ve dogrulup kararsizca sendeleyerek bir iki adim att1 - ve iste,
geng bir geyik, bir geyik yavrusu olmustu.”

Bundan sonra Ovidius’'un dénusumlerindekiler gibi geyik Ku-
cuk Erkek Kardes tam insan bilinciyle anlayabiliyor ve hissedebi-
liyor ama sezgileriyle hayvandi, artik konusamiyordu ve avcilarin
borularinin sesini duyunca kagiyordu.

Bu yumusak, sairane masal insanlarla tim dogal olgular arasinda
altta yatan iligkiyi ortaya koyar. Bu iliskilerin ickin etik bir yapis
yoktur; byt keyfidir. Orman ¢ocuklara siginak olur ya da olmaz.
Pnarlar kotucul yapilabilir ve gugleri de simirhdir — olasi kurbanlari
uyarabilir ama onlan efsunlayan cadiya da boyun egmek zorunda-
dirlar. Hepsinden ote, peri masali Kuguk Erkek Kardes’in hayvana
donusebilecegini onceden kabul eder. Kimse bunun ustiine ya da
tekrar insan kihgina donebilmesi uzerine yorumda bulunmaz.
Herhangi bir kisi saskinlik gosterse bu Grimmlerin derlemesinden
alinma bir peri masal1 olmazd zaten.
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Arada sirada, Andersen’in “Yaban Kugular”inda ziyaret ettigi
muhtesem peri masah toplaminda oldugu gibi hayvan izleri orta-
likta dolanir — y1ldiz cigceklerinden ya da isirganlardan zorlukla do-
kundugu ve diktigi gomlegi zamaninda bitiriveremedigi icin kadin
kahramanin degisime ugramis erkek kardesin degismeden kalan
kanadinda 6rnegin. Perilerin buyuisunin kokusu —igren¢ koku- o
tamamlanmamis yerden, kalan kanattan keskin bir sekilde yukselir.

Kadin kahramanlar da gergek kimliklerini gizlemek icin kul
ve kirin altinda asagilayic kilik degistirmenin acisim ¢ekerler ya
da kendilerini tahta bir pelerine, sazlardan bir paltoya ya da esek
ya da ay1 postuna sararlar. Hayvan bicimine “cevril”memislerdir,
Bottom ya da Kurbaga Kral gibi ama istenmeyen bir sevgiliden,
bazen “Peau-d’ane” [Esek Der